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Quelgques jours déjd avant le"transfert" (Umsiedlung) - désigna~
tion officielle de l'extermination de la population juive - des ini-
" tiés et des cercles bien informés savaient que tous ceux qui ne tra-
vaillaient pas dans une entreprise allemande étaient en danger, et
devraient probablement quitter Varsovie, Un jeune avocat de mes amis,
employé au Secrétariat du Service d'ordre juif, m'avertit un samedi,
2 gours avant le début du "transfert" qu'il fallait & tout prix se
. procurer un certificat prouvant gu'cn travaillait dans une fabrigue
allemande. Il ne me donna aucune précision, insistant toutefois sur
" l'extr8me importance de ce document.

Bn compagnie de l'ami chez qui je logeais, je me rendis aussi-
. t8t dans une fabrique allemende, dont je savais gqu'elle embauchait
"encore. On y réparait des toiles et des uniformes. L'entreprise com-
" prenait deux grandes salles: dans l'une d'elles, il y avait une cen-
taine de machines & coudre, de différents modéles; dans l'autre, on
assortissait les toiles. A la porte du bureau, cet avis: "On embau-~
' che des tailleurs possédant leur propre machine & coudre", Quoique

. pous ne fussions tailleurs ni 1l'un ni l'autre, nous entrfmes. Avant
i le fuerre,mon ami avait €té propriétaire associé d'une fabrigque de
"toile et étalt un spécialiste en cette matiére. Deux Allemands se
 trouvaient dans le bureau, un homme 4'un certain fge et une jeune
femme, J'exposai notre requéte; peut-&tre 1l'homme fut-il surpris
d'entendre parler en bon allemand, car il me répondit amicalement,
J1 semblait méme content d'avoir trouvé un spécialiste et confia au-

1 s8it8t un poste de contremaftre & mon ami. Quant & moi, il m'engagea

. coume ouvrier non-qualifié, ajoutant toutefois qu'au besoin, il me

- chargerait de travaux de bureau, Il ne pouvait m'employer afficielle-

. ment au bureau, ignorant si un Juif était autorisé g y travailler., Il

nous expliqua la position juridique de son entreprise: "Nous dependons

du "Ristungskommaexi¢' (commandement de 1'armement), district militai-

. ré de Varsovie, et traveillens exclusivement pour l'armée, avec in-

| terdiction absolue d'exécuter n'importe quelle commande privée. Nous

! transmettons le liste des ouvriers embauchés & 1l'inspecteur Ziegler,

(de 1'0Office du travail; cet organisme a la haute main sur ces ouvriers

. en tant que travailleurs de 1l'industrie des armements, mais ne peut
disposer d'eux eilleurs sans le consentement du "Rustungskommando".,

Je vous remets maintenant une attestation provisoire de ma maison,
certifiant que vous y &tes employés; vous laissez vos cartes 4'iden-

tité & ma secrétaire; elle y inscrira votre occupation et les enverrs

& 1'0ffice du Travail, qui les munira de son estampille. Comme nous

| avons regun l'ordre de monter ces ateliers & titre d'essai, et que

. aous ignorons s'ils seront rentables, nous n'embaucherons

. Plus personne. Lundi, nous enverrons la liste définitive de nos 200

ouvriers au "Rflstungskommando",

Tout était clair, évident., Le vieil homme nous parut trés sym-
E&thique. I1 ne nous avait pas traités avec mépris, ainsi que les Al-
;eménds nous y avait accoutumés. Il portait l'insigne dqu parti nazi
& la boutonniere. En notre présence, il salua un interlocuteur au

léphone par ur "Heil Hitler®.". La secrétaire, elle aussi, fut
treés cordiale, nous appelant "Messieurs"; elle rédigea pour nous deux
&ttestations, sur papier & en-téte. "Etes-vous marids? nous Aderandse
t-elle, 81 c'est le cas, je vous donne aussi des attestations pour
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vos femmes . Clest préférable; ces chiffons de papier peuvent se Trée-
véler utiles: on ne sait jamais...”

L'homme s'adresse & mon ami: "Vous,done,vous venez lundi matin
et prenez le contrdle du travail d:ns le sslle des machines. I1 ne vous
faut pas presser le travail, nous disposons de longs délais de livrai-
son; l'important, c'est que les machines marchent sans arrét et que
tout paralsse extérieurement en ordre. Car nous attendons une commission:
1e chef du "Ristungskommando", le major Hassler, passe assez souvent par
4ei, Et vous, me dit-11, i1 est invtile que vous veniez d&¢ja lundi, nous
Yous aviserons, lorsque nous avons besoin de vous, Vous avez votre at-
tastation, ¢'est le principal!™ La secrétaire nous remit les papiers et
nous primes congé,

Dans l'escalier, je parcourus le texte de l'attestation: " Nous
gertifions que le Juif ....... est employé comme tailleur dans nos ate-
liers. Notre maison appartient 4 la catégorie A des entreprises d'ar-
mement . Nous travaillons exclusivement pour la .ehrmacht, " RUstungskom-
‘mando", district militaire de Varsovie. L'ouvrier surnommé ne doit pas
ﬁtre employé ailleurs sans le consentement préalable du "RlUstungskon-
mando” . Heil Hitler! (Sceau de l'entreprise)™.

Nous nous regardémes, déconcertés. Cuelque chose ne jouait pas.
L'insigne du parti qu'erborait cet houme dans le bureau, le "Heil HiXlerl™
| pendent %jay conversation téléphcrnique, tout cela était pourtant en
osontradiction compléte avec son comportement amical & notre égard, avec
les attestations qu'il nous avait octroyées. Plus tard, nous elimes 1l'ex-
plication, Cet Allemand était revenu d'Amérigque du Sud peu avant la
guerre. I1 avait vécu 30 ans & 1l'étranger. L'adhésion au parti nazi
Jul était indisgpenseble pour pouvoir vivre. Il lea reconnut plus tard
et se reprocha sae stupidité d'avoir ocuitté 1'Amérique, Ses 3 fils ap-
partenaient au SD (Sicherheitsdlenst = service de slireté) ;"pour ne pas
Aller au front" - disaient-ils. L'un d'eux servai® .dans le SD de
Versovie, comme interpréte, mais était en contac®t avec la Récistance
Polonaise, Il était marié & une FPolonaise, ce que, bien entendu, la
direstion du SD devait ignorer: car 11 était formellement interdit &
un Allemand, et tout spécislement & umn agent de 1a Gestapo, d'épouser
Jine femme non-allemande. Son activitié clandestine fut découverte par
da suite, et 11 ne dut qu'au hasard d'chapper &4 l'arrestation., Il se
Gacha méme gquelques jours dans le CGhetto, d'ol la Résistance polonaise
'emmena vers un auire refuge.

Ironie du sort! Je devais rencontrer le vieil homme, 10 mois plus .
ard, dans la prison du “"Pawiak", 4 Varsovie. On l'accusait d'étre un
Judenfreund”, un ami des Juifs, par ce qu'il avait boycotté 1'ordonnance
©8§ 35S, lui enjoignant de recommander A4 ses employés juifs le "transfert
©olontaire dans un camp de travail”. On le menagait du camp de concentra-
don. En prison, nous maintinmes contact; jelui envovais des cigarcttes
t du pain. Il m'éerivit, & 1'intérisur d'une boifte de clgarettes: "Mon
her, si vous sortez de cet enfer, transmettez au monde ce gue j'ei déclae
¢ 2 la gestapo, lors de mon interrogatoire. Je le paieral de ma tite,
@is Je n'ai pu agir autrement, Aujord'hui, c'est une honte d'2tre Alle-
and., Le sang de femmes et d'enfants que j'ai/couler dans le Ghetto, ce
Ang crie vengeance!’. vu
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Lundi matin, j'accompagnai Léon -1l'ami chez qui je logeais a la
fabrique. Nous habitions 4 1l'angle des rues Smocza et Gesla. En appro-
ehant de la rue Leszno - le centre du Ghetto - et de la porte située
L 1'angle des rues Leszno et Ze¢lazna, nous aperqumes des troupes pé-
nétrant par cette porte dans le Ghetto. Nous reconnimes les hin trop
fameux "Junaken" ~ anciens citoyens pclonais d'origine allemaride -
les "Volksdeutsche" - ainsi que les 53 ukralniens et lettons en unifor-
mes noirs. Quelques SS-Sturmfihrers et Scharfilhreres les conduisaient.

Une terreur folle s'empara de tous les gens dans la Tue. Tout le
monde s'enfuit;on se cacha dans les meisons, en verouillant les portes
‘d'entrée. Nous attendimes derriére une porte le passage de la colonne.
Wais comme on n'entendait pas de coups de feu et que les gquelques pas-
sants restés dans la rue n'avaient pas été inquiété, on se hasarda a
sortir des eachettes. Léon poursuivit sa route vers la fabrique, tandis
‘que je retournai précipitamment 3 la maison, auprés des femmes et des
‘enfants. Mais je ne pouvais tenir en place, il me fallait absolument
‘apprendres ce qui s'était pessé, Le secrétariat du service d'ordre Jjulf
‘dovalt certainament &tre au courant. I1 faut que je me rende chez mon
‘eami qui y travaille. Les rues étaient mnoires de monde. Les gens cou=~
raient de teus cdtés, le visage ple, lcs yeux apcurés. Des connaissaw
pes m'arrétérent; partout stationnaient de petits groupes; on ques-
tionnait, on discuteit: "Dans quel but ces troupes sont-elles entrées
dans le Ghetto? La rumeur des "40 jours" va-t-elle se confirmer? Est-
ce lc début de la catastrophe?"

La milice juive parcourait les rues, en rangs serrés., Un milicien
de ma connaissance que j'interrogeai, ne put me donncr de réponss pré-
oiso; i1 savaitseulement quc tous lecs membres du scrviec d'ordre de-
vaicnt sec mottre & la disposition du commandement, & dcs fins inconnues.

Des voitures de la gestapo sillonaient les rues, Nous ¥y reconniimacs
au passage quclques personnalités juives de marque, Comme une trainée
‘de poudrc, la nouville st répandit quc des médecins connus ot do hauts
fonctionnaires du Judenrat (Conscil Juif) avaient été arrétés comme
otages et conduits & la prison du Pawiek par la gestapo.

Je réussis enfindatteindre mon ami du secerétariat ds la milice
- juive, Il me donna les précisions sulvantes: ;
"A 7 houres du matin, 3 automobiles étaiint arrivées, montéecs par

3 Surmflihrer ot 5 Scharfihrer des 53. Lo Scerétariat regut l'ordre de
convoquer immédiatsment tous les chefs de la milice. Ceux-ci, & leur
tour, durcnt mobiliser tous leurs hommes. Les 35 déclareérent quc le
service dordrs juif était placé sous lour commandement et devait se

- tenir & lour disposition. Un groupe dc miliciens a immé¢diatement été
envoyé au "econtrs dc rassemblement pour 1lc transfert", & la place Stawe
ki, pour y prendre son service; cc groupc cst déja parti. Tous les aut-
res attendent ici, dans 1la cour. Nous ignoroms la tdche dont on nous
chargera. Il est e¢lair pour checun, toutefols, que la situation empirayg
Pcrsonnc iei nc comnaft ces 8 hommes. Ils n'apparticznnent pas & la gese
tapo de Varsovie, mois viennent de Lublin. Nous avons regu lfordre de
faire évacucr 1'immcuble Nr.103 de 1la Zelaznastrasse, qu'ils ont choisi
pour leur résidencs, ct dc le pourvoir de meubles ncufs, de tapis et de
tableaux., L'ordrs ¢st signé: Obersturmfithrer dc S35 Michelsom. Lc secau
comporte lc textc quc voici: lc commandant du SD, S5 et deo police Reine
hardt, distriet dc Lublin. Nos chcfs sont ccrtainement déja informés
m2ls nous n'avons pas la moidnrc idéc dc quoi il s'agit. Ils,”ex% confeémmngg

son
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on cc moment, Repassc plus tard! Jo m"Arrangoral pour apprcondre les
décisions dcs ochofs. Ici, tout le mondc 2 pordu la t&te. Dfaprés lcs
visagcs de nos chofs, 11 scmble que cela aillc trés mal®.

Jo courus & la f:briguc. Pout=Etre Léon sait-il quelque chosa?

| La cour dc la fabriquc ét~it noirc de monds., Dovant le bureau station-

naient dc longucs "queus™. Jc me fraic un chemin, gricc & mon Auswels"™

(attcstation). Personnc nc soit rien de préeis non plus, & leo fabrique.

| Une confusion extréme v régnc. Je suls assaillil dc questions: que sc

pagse-t-il on ville? Chacun cr-int pour sa famille restéc a 1la maison.

Mais il nc peut sortir dtieci: 11 lui faut obtonir la famousc attcsta-

. tion, qui est - semble-t-il - si importantc que tous les hommes du

| Ghetto so sont précipités dans los fabriqucos allcmondes. Léon obf moi,

 aprés délibérations, décidons d'amcner femmes ot onfants iei, & la fab-

riquec: c'est oc qu'il y 2 de micux & fairc. Mais est-1l permis d'intro-

duire des onfants dans unc entreprisc travaillant pour 1'armée? Nous

procnons notre courage & doux moins, frappoms a la porte du dirceteur

¢t lui dem~ndons l'2utorienations pour lcs cnfants. "Malhcurcusement,

| sela ne va pas pour les cnfants, répond-il. S1 une commission survient,

| que pourraise-jc lui dire au e=s ou slle trouver~it des enf-nts dans

imes ~teliors? lLos fommes psuvent venir, ear clles sont inscerites sur

ngs %1ates. Jo regrettec bcaucoup gour lcs cnfants, mais jc n'y puis
rien".

-"dMals, lonsisur lc¢ Dirccteur, nous nc pouvons pourtant pas laissa
1cs cnfants sculs & 12 maison! Los 55 sont dans lo Ghotto!l"

- "Oul, je vous ccmpronds tres bicn. Mais csla n'ira pas jusque 1la;
les enfants nc courent aucun dangcer: persoane ne s'attaquera a4 des en-
 fants! Enfin, amenez-lcs ici ct confiez-1lcs au gardien: ils peuvent
rester chez lui".

Nous remercions lc directcur. Jo cours & 12 maison pour prendre
les fommes st lecs enfrnts.

La fabrique est située dans le "Petit Ghetto", relié au "grand"
par un pont qui enjambec 1a ruec "arycnne" de Chlodna. Notrc appartement
8¢ trouve tout & l'autrc cxtrémité du Ghetto, et 11 faut une heure de
marehe pour s'y rondrc.

Les rucs ont totnlcement changé d'aspoct, Tous lcs mngasins sont
fermés, Los gens courcnt, comme frappés dc folic, Je passe dcvant 1'hé
plfal; dcs™milicions" juifs et dos S8 le ccernent, Une trentains deo
"rikschag" (Vélotaxisg stationnent devant lc bAtiment. Les infirmicrs
desccndont les grnds malades sur des civiéres et les imstnllent sur
les "rikschas", J'apprends quc 1'h8pital cst"transféré”: on améno tous
lcs m11~dcs nu "contrs dc rassemblcment”.

En cours de routc, je croisc des voiturcss bondées d'ltres faméli-
qQuds, en haillons, qu'on vicnt do sortir dcs "Punkten" (ainsi appeloite
on lcs nsiles de pruvres, dans 1s CGhetto). Les voitures étnicnt entou-
rées de "milicicns", surveillés por des S5,

Plus loin, unc colonie do¢ quolques cont~ines d'hommas a fe
portant 1tétoilc jounc: dcs Jni%s 11lemnnds ot techeéques, Unaghg; icgmaa.
i 8ult, oi 1l'on o ontnssé leurs volises. Comblen dc fois déja les n-t-on

trﬂigés Ainsi? Ils nc sc dout-nt pas que c*cst 13 leur dcraicr véy*gg
Lcs 55 joucnt 1a comédic jusqu'au bout avee los Juifs allaem~nds: iis ‘
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lour transportent méme lours bagages jusqu'cou ccntre de rong.cmblement.

A 1~ maison, nous rcmplissons nos "rucksacs” du strict nécessaire,
abondonnant tout cc qui unous ét2it oncore resté de nos tiens d'avant-
guorre. Jomais plus, nous n'avons rovu notrc “ppartemont.

Sur le¢ chemin do¢ retour, lcs mCmes scéres. Dos colonnes s"ns fin
dc véhicules ch-rgés de p-uvres gons, de "rikschas" transportant des
mnlidss. Partout dos 83, 1l'arme & 12 main préts & faire feu; comms si
cos misérnblcs ¢t ces mnlndes cusscnt pu s'échopper! Les S5 armeés
jusqu'zu dents faisaient un ¢ffet ridicule, 4 coté de ces vieillards
et de ces enfants, & cot¢ dc cos malhcurcuses créatures.

De 1n rue Dzielna déboucha unc colonne de gquelques centainas ’'.=a
dthommes, eomprenont trés peu dc fommcs, sous forte escorte de SS ar-
més de fusils, Nous npprconons quc cec sont lues détenus de 1la prison jui-
ve. Personne ne s'est cncorc posé¢ la question: comment cst-il possible

que soiocnt maintcnant transférds dans un camp tous ccs détenus, qui
n'~vaient s8ans col” jmois &té libérés, é¢tont condamnés & mort pour 1la
plupart? Et que vont f~ire dons un cimp les malndas gravement nttelnts,
coux qui vionnont d'ltrc opérés et qui ne doivent pas &tre touchés;

oeux que dévore 1o fiévrc? Bt ces pruvrcs cnfants affamés? Ils ne vont
pourtant pas tous dans un cnmp. C'cst cola, 1'Arbeitseinsatz” le "tra-
vail obligtoirse™ & 17ust? - Mais,d~ns ccs jours terriblss, on no réflé-
chissait pns, 12 logique étnit ~bscnte. Tous ovaiont perdu la téte,

méme lcs plus r:isonn-blcs.

Les gcus quc l'on conduisnit au "centre dc rassemblement" sur des
"rikschns™, dcs chars ou en groupos de quatre, gardaient un silcnoe
lugubre. Pns un mot, p"s un pleur,

Seuls les SS tiraient ¢a ct la, surtout dans les fonétres; comme
si,d cec moment-la déja, ils avaient presscnti lo donger qui lesg mena-
971t de derriéro cos fenGtres... Co ne fut que 9 mois plus tard...

L'"action" se déroulnit donc dons lc "Gr-nd Ghetto". D¢ l'autro
08té du pont, tout cst cilme. L: popul~tion du "Petit Ghetto" stationna
d'ns 1o rue. Nous pouvons & peinc nous frayer un chemin. Toug nous po=-
scnt los m&mes qucstions: savons-nous le tomps quc cel~r durerait, 1e
licu oU 1l'on ecmmecn~it los "tronsferés™, lsur nombre. :

De 1Vvis génér~l, 11 déportntion nc conccerne que les vicux ct
l¢s maladgs; les hommcs ct lcs fcnmes 2ptcs au trovall ne seront pos
touchés p~r ccttc mesure, c¢°r pourquoi avalt-on 2lors embauché pn}tout
de nouvc ux trav-illcurs?

OQuelqu'un prétond s2voir quc le "Judenrat" a regu des SS 1l'autori-
Bxtion de monter dcs :teliers pour 100.000 hommes. Dcs firmes privéas
mottont tout lc nécoessirc & sn disposition: machines, matiércs preo-
miércs, argent. Les zutorités ~llemandss n'tons qu'a distribusr lcs
ordres; le "Riistungskcim-ndo" n des command~s en suffis~mce & prsser
de quoi occuper toutc 12 population apte 2u travail. Le "tr-nsfert" :
n'entrerait done en ligne de compts que pour 10 & 12 % do 1a ropul-tion
juive tozals. Toutes ces nouvellcs provisnnent de source sfire, dc pore
sonncs compeétcentes qul sont en contoet &vee les ~utorités zllémqﬂdes,
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Dens 12 ruc, devant 12 f sriquc, s'allongonicnt de longucs files
dc gens qui attendticnt; 1a cour de 1o fobrique regorgecait cussi de
mondc, Tous n'-veicnt qu'un but: lc cortifieat d'embauche, scul salut

possiblc,

Je placc los enfonts & 1'~bri ehcz lc gardion, puis, suivi des
femmcs, jo me¢ dirigec vers 1o fobriquc, ou Jj'~2pprcnds quc le directeur
m'avait eherehé. Jec me préscnte nussitot. Il ¥y & du travail dc burcau
pour moi, Y2 scerét-irc scule n'y suffit plus. Jo dois remplir les at-
testations pour les frmilles des ouvricrs. Couxeei nc vculent pas loais-
scr 168 lcurs seuls & 1 m~ison. Lo chef juif du "secrviec d'ordrs" a
indiqué¢ ~u dircctour; qui 1o lui dem~ndnit par téldéphonc, quc legs fem-
mcs ¢t enfants qui pcuvent prouver quc lcurs maris ou pércs travaillent
d~ne unc ontreprisc allem ndc, ne courcnt nuecun dangor em restant chez
cux.

Le dircetcur umc donnc lo toxte dc l'attcstntion: "Nous certifions
guc 1¢ Juif ,..... ¢t cmploydé d-ns nos ~tcliers, Lecs mombres de st fa-
mille - dont, sclon ordonii'nec du "Ristungskomm~ndo", district militairoc
doc Vorsovic, 1l cst intcrdit de disposcr s ns 1o consentement de 1nditce
instanec « sont: ;

). BPORBEaw & & L& shusshdeun.lan
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Nos atcliers appartienmnent a 12 c¢l-ssc A des cntrepriscs d'yrmcment
ot dépendont du chef du "Ristungskomm~ndo’ . Socny ",

"Munies de cetto attest~tion, poursuit le directeur,
les f~milles peuvent restcer cn toutc tronquillitsé & 1~ mnison, Vous poll=
vez donner l'issur-ncg 2bsolue 4 tous les ouvricrs inscrits chez nous
qu'~ucun dangcr né lcs menace, ni cux, ni lcurs familles. Lo chof,Major
Hosslcer, mc 1'n formcllcmont ccrtifisch,

Deux hcurcs npres, j'~2i terminé toutcs los ttostations; lc di-
roctour lcs signe. Los contromaftrcs lcs distribducnt aux ouvriers, qui
pcuvent mainten~nt rctourncr rossurés checz cux. 250 hommes "élus", hou=-
rcux, pourvusg dc paplicrs nllominds pour cux ¢t lours familles!

Des millicrs d'autrecs 2ttondent avce impnaticnce leur tour, devant
lcs fobriques. Unc scule pconséc les nnime tous: des papicrs a2llemnnds,
On y oroit dur commc for. Lo languc ~llem>ndc, lc¢ sccau muni do 1o
eroix-gamméoc, 1 signoturc d'un fonctionnaire ~llem~nd du "Riistungskome
m:ndo”, lc contrdle et 1~ protcction dc hauts offieiecrs de 1- Tehrmaehpg
tout ecla cxercc unc suggostion ¢normec sur 12 mossc. 2uil pcut se pour=
voir de toutcs ccs"protocctions™, n'~ plus & eraindre lcs S5. Ce sont
la des obstacles quc les 95 cux-mimes no pcuvent surmontoer; lcs néccssfje
tés dconomiqucs ct militwircs sont plus importantcs que 1'idéologic
nctlonal-soci-liste, L~ définition méme dc 11 conception niticn l-soelng
diste du droit - "lc droit, c'ost ece qui nous cst utile" - témoignc
1~ conservation dc mosscs dc gens aptss au trov2il. Que 1~ machine d'cpe
mcment allemnnde retirait profit de ecttc messc, ccln était prouvé par
lc niveau de 1~ production dans lcs entrepriscs cmplovent dcs ouvricrs
Juifs, dont lcs porformonecs avricnt ¢té plcincment rcconnuces par la
"RUstungskomm-ndo" .
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C'étalt ce que nous pensions ' 4¢ébut des "transferts”. Cet argu-
ment de notre utilité nous cachait le danger qui nous menagait tous. Je
ne veux nullement, par la, justifier l'attitude du "Judenrat" et de
1'opinion publique en général, qui ont admis que 10 & 12 % de la popula-
! tion juive soient sacrific¢s & la déportation. Je ne fais que traduire
ce qui était la pensée de tout homme moyen, en ce mols de juillet 1942;
on altérerait 1l'image de 1la viritable situation 2 ¢e moment-la, en ren-
dant le "Judenrat’ responsable d'avoir formellement consenti & ce"trans-
fert” de malades et de vieillards.

I1 m'est naturellement trés diffieile aujourd'hui de rendre 1l'at-
mosphére de ces premiers jours de la liquidation, atmesphere qui variait
' sans cesse, au gré des rumeurs nouvelles qui se répandaient. Tant que le
contingent de 10.000 victimes environ, réclamé par le "Commando" 4'ex-
terminztion, fut prélevé dans les asiles de pauvres, de vieillards, dans
les hépitaux, les orphelins &t lcs"appartements =n sous —sol", la granmle
masse de la population se sentit protiégée par les "Ausweis™ (certificats)
allemands. Le 24 juillet encore, lecs nazis raflérent tous les passants
. eens ddstinetion et les menérent au "centre de rassemblement, mais 13,

! 1ibérérent les détenteurs d'attesgtations dc firmes allemandes: tout le
imonde ¥y vit 1la preuve flagrante que 1lcs Allemands n'envisageaient pas

| 1'extermination dc 12 population travailleuse. Méme ceux qui avaieht
assisté.. scoptiqucs & la chasse aux "Ausweis", modifiérent leur opinion
3 la sulte de cet dévénement et se précipitérsnt ecux-mémes dans 1la graonde
foule des quémtdeurs de papiers allemands. Le lascteur tiendra peut-8tre
pour incompréhensible le falt que je me sols é¢tendu si longuement sur
cctte chasse aux documents; mais, pondant touto 1la période d'extermina-
tion de juillet & scptembre 1942, rien n'était plus important qu'un
TAusweis™, pourvu des estampilles lcs plus diverses.

Au dédbut de 1l'action, nous nc comprenions pes quec les Allcmands

:! employaient cotte méthode & dessein, pour accréditer dans 12 mossc 1a

certitude que la déportation nc concernait pas la populetion travailleu-
se, Les Allemnnds nous cndormnicnt chaque jour nvec un autrc mensongc;
1 ochaque jour, ils inventaient unc nouvelle estempille absolumont indis-
4 pensnble. Ainsi les gons ét:ient constammont occupéds & courir aprés ces
chiffons de papier et ces cstampilles, stationnalcnt des jours entiers,
des nuits entieres méme, devant les fabrigues 2llemnndes, pour obtcnir
cnfin le document qui signifiait lour propre salut ot celul de leur fa-
smille. L.. petite entreprise ou j'étnls employé¢ avait une conccssion pour
1 350 ouvriers; st chaquec jour, des milliers de personnes s'annong iant
pour 1'embauehe. Une d¢légntion d'ouvricrs s'adressa au direecteur, luil
déorivit 12 siturtion, insistant sur le fait que, sans les "Ausweis™ quo
récloamaient lcs S5, tout le monde étalt perdu; cllc lui dem=nd~ instam-
mcnt de tout cntrcecprendrc pour obtenir une Aauvgmentation de son contin-
gent d'ouwricrs.

L lendemain, le dircctcur apporta 1l'hcurcuse nouvelle que, dens

| Une assemblde des chefs d'entreprise allemnnds avee 1'éto t-major dc 1a
commission de "transfcrt™.il nvait regu l'sutorisation d4’'cmboucher

900 nouwvdaux ocuvricrs. Tocutes les entropriscs avaicnt obtenu des AUgmcn -
tations de eontingents. A elles scules, lces 2 plus grandcs fabriqucs:
Toebbens, Sehultz et 12 fahriqueo de baraquemcnts pour 1l'armée, avaiont
obtenu une augmentotion totale de 40.000 ouvriors; frmilles compriscs.
c'était lc salut pour 150.000 personncs!
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le direetsur nous tranquilisa. Il nous dit ne pzs comprondare la
raison do ectte paniquc: les officlers 33 avoicnt donné 1tassurance
formcllc, 2 tous los chofs dloentreprisc allcmands, qus los ouvriers
ot lours familles rostcreicnt & Varsovic; hicn plus, ils avaient mdmo
. ordonné d'euvrir des cuisines communautairces pour lc personnel ct dcs
éooles peyr los cnfants dos ouvriers.

Lo d§rectour commengn & embauchcr de nouvaeaux ouvriers. Nous tro-
vaill®mes & guatre, jour ot nuit, & 1'établisscment Aes listcs: gucs-
tionnaires d'identité, photographics, cartoshéques, listes pour notrc
entreprise, pour l'office du travtil, pour le¢ "Rilstungskomm~ndo"”, pour
1o commission de"transfert". Entrc tcmps, on2 avait apporté de 1°impri-
morie 168 "Ausweis" qui dev-ient remplacer les attoestations provisolres
de 12 magson. Il f21lait les remplir ovec précision, conformément aux
1i8tes, ¥ Jjoindre le numéro d'ordre, 1la photogrephie, 12 signature dec
ohaque euvrier. Mais ils ¢%alent encore sans valsur, dépourvus du scelu
du "Ristungskommande”. Nous trovaillfmes toute 1a nuit. A 8 heurcs du
matin, le directeur porta les "Auswels" au mo jor Hassler. Nous 2ttcn=
. dtmes spn retour pocndant des hsures cntiéres, 1vec quellc imgntiancel

Comme teutes les entrecprises avalcnt enveyé leours "Ausweis" 1'estam~
. pill~ge, gelui-ci dureraly certaincment plusicurs jours. Nous n'osions
rentror & 1o maison munis de 1n scule attestation provisoire, que
be~usoup de SS me .revonn igsaient point commc valable; souvent ils
lfayaient tout simplement déchirée. Mals tout sc passa bien: quelques
heures aprés, lc directeur revint =vec les"Auswels"™ estampillés. Il
nous f21124t maintenant nous procurer une cnisse de cigares; le direc-
teur les avait promis & 1'employé qui s'était occupé si promptement de
nos "Ausweis". Mais ou trouver des cigeres, dans le Ghatto? La secré-
taire nous promit d'en rapporter dc 17 ville "aryenne".

Nous montons nos nouveaux pivicrs & des milieciens juifs; ils sont
de toute grandec valeur, nous assurcnt-ils; munis de ces "Auswelis™; nous
pouvions aller on toutc souritd nu "eentrc de rassemblement": nous ¥y
serions 1ibérss. Lo service dlordre julf n'~ pas le droit diarréter lo
possesseur d'un papier portant 1tcgtampillo de 1'"oiseau”, c'est-i~dlire:
ll'aigle aa 1n croix-gnmmee.

Au troisisme jour de 1'"action® d'exterminatiomn, 1l'ingéniecur Czer-
niakow, prdsident du Judenrat, se suicida. La Gestapo avait woulu 1% n-—
liger & signcr 1'ordonncnoc de "transfert". Son ﬁaste it une impression
énorme dnns le Ghetto. Czerniakow jouissait de l'estimo geéndrale. Con-
trhiremont & presque tous les autrcs membres du Judenrat, la population
juive le considérait comme un hormc 2ux mains propres. Mails scs pouvoirs
Stalent trés rcduits comparativement & sa position. Ce n'était un sec-
ret pour personne que la gestapo avait placd dans le Judenrat ses prop-
res gens, gul ¢taient les maltres viritchles du Ghetto, Chacun savait
auss{ que Czerninkow ne faisait pas partie de cotte oclique.

La population juive sc sentit d4'autant plus abendonnde; 1 thomme
qui avait défendu lcs vr-is intéréts du Ghetto, n'était plus. S1 celul
qui connajissait 1a véritble situation nvait préféré laisscr lo populn-
tion juive sans chef, il ¢tait clair pour chocun qu'une gig-ntecsque
catastrophe approchait., Czernickow cvalt tentd d'éviter ecttc catnsto phe;
on vain: 41 n'en avait pas le pouvoir. Sa vic pordait tout sens; il ne
voulait pas prétsr son nom cux assassins, 11 ne voulait pas signer
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1'orr8t de mort du Ghetto. Appclor & la rdsistance, l'org-niser? Il
¢taif trop faiblc pour c.l:, Et son cntourage ne lc lui aurnit pas por-
mis, Cotte e~ste priviligiic pcmsait toujours cmcore 8tro immunisde
contre Jc danger. Lc "Judonrat" ct lc sorviee dfordrc juif ocusscnt ¢
rendys Yespensnbles on premiére ligne d'unc rdsistance, D'autre part,
cettc pomtative 2urrit csrtainemont Cchoudl, cir personnc n'en ¢tait
onecrc Arriv¢ au point dc s-erifier pnroents, femmes ot cnfants; plus

do 350,000 personncs s¢ bergaicnt cncore d'illusions de sccurité; on <
nc econnciss~it cncore rien dc prieis sur le sort dos ddéportis; on par-

. 151t ongoro pou de graz. Czornickow laiss~ ~insi 12 popul-tion dans le
doute, oar il le sav'it, ou du moins pressenfit. Il ne s'c¢toit certcine-
' ment pas suicid¢ por 1%¢chct¢ devant lcs difficultés, mals 1l nec pouvait
plus riecm fairec pour los surmcnter. Lc Ghetto ne comprit malheurcuscmcnt
pes c¢cct avortisscmeont.

Je me tennis profondimcnt impressionnd, devant 1'immeublc de 1la

. Commun~uté, ruc Grzybowska, lorsquc 1a vulghire ccisse comtenant 1o
endagrc go Czerninkow fut chnrgée sur unc simplc voiture. Ordre formel
des nut tés nllcmndes? Porsonne ne dcvait accompagner le corps. Sculs
.. qua}ques raros fonctionnnires du Judenrct, qui sc trouvnient 4 ec mo-

! menteld dans le bAtiment de 12 communcutié, entourniont 1o volture,

" I] ¢tals difficile de r¢:1iser quo cc simple vchiwule, qui disparut

" repjdomen% dans 1a rus Zelnzna, cmportait vers son dernier domieilo le

- promier bomme du Ghetto,

Buglquas heures ~prés 1o mort de Czernickow porurent les ordonnmm -

| cos officielles que lc malhoureux avait refusé de signer. Il y ¢tait

stipulé que tous les hnvit-nts du quarticr juilf de Varsovie dtaient
contraints au "tronsfert A 1l'est"; & l'exception des groupos de person-
ncs suivantes:

les - membros du Judcnrat,

les médecins ¢t le personnol sanitaire,

tous les membres d'institutions sociales (Toz, Brius, Entr'aide

juive),
les membrecs du service d'ordre.
los membros du scrvicc de sauvetags.

En outre, n'étaisnt p-s touch!s par l'ordonnince: tous les hommes
ot toutos les femmecs travaillant pour des ~utorités 2llom~ndes ou dans
des cntreprises ddpendont d'elles.

Tous les hommes et toutcs les femmes aptes au travail, qui, jus-
qu'2u 25 juillet 1942, n'dtaient p~s cneoroc occupés dans unc des entre=
- prisecs sus-indiquces, pouvaicnt ss fairo enregistirer 3 cet effet &
lioffice du travail. Les membres dcs f~milles de toutes lecs perconnes
exelucs 4&u "transfert" rest-icnt cussi 2 Vorsovie; n'ét~icnt considd-
rés comme "membres de 1~ famille™ nuc les cpouses et los enfants.

: Les "transforcs” pouv-icnt emporter des bagages & main, ~insi que
¢ de 1l'"rgent et des bijoux a volontl.

Maintenant, on scv-it "officisllement™ & quol s'en tenir. L'opinien
géindéralement reépandue ¢4 it confirméec: n'etait dipertéc que la popula- \
tion inapbe 2u travail, scit 12 % de 12 populntion to*~le, au rlus, :
Aprés 12 publicntion de 1'ordonnance, le mor-l remonta qu-lguc peu. Mais
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le jour suivant, on sut la preuvé gque 1'ordonnence n'étoit pns respeo-
tée. Des ddtentours d'"Ausweis" riglemontaires furent capturdés dans
des rafles, omends "au ccntrc dec rassemblemcnt et ne revinvent
plus. Des ouvriors, & leur retour du travail, ne trouvércnt plus leurs
fammes ot onfants & la moison. Malgré les "~ttestations’de famille™,
guo les S8 ukroiniens ot los "Junaken" se refusnient d'aillours a li-
ro,~318 on ¢toicnt méme parfois incopables - tous les habitzants des
maisons "bloquées” sans cxception ¢tricnt ~menés au centre de rasscm-
bloment, Dans certains cas isolés, dcs jouncs fammes furent ronvoycdcs
ghez elles; mnis si elles aveient des enfoants avee elles, fucun papicr
ne pouvait plus les libdérer. Les S3 s'"intéresscient” tout particu-~
liérement aux cnfents, menant contre eux une lutte snans pitié, ou tou-
te intervention ¢tnit voule & un dchee cortain. Il étalt plus facile
d'obtcnir la libération dc dix hommes que celle d'un enfant.

Tent que des wagons ¢taient oncore vides on "embarguait" tout le
mondo, sans8 contrdle aucun ds documents.

Des scéncs ddéchirantes sc¢ déroulérent dans lc¢ bureau de notre
fabrique. Des omvriers s @mongaient ~u directeur et le suppliaicnt de
sauver leurs femmes ct lours enfants, emmencs on lcur 2bsence au cen-
tre de rassembloment. Des fommes sc lamentnient: lours maris niétnicnt
pas revenus du travail, des SS les availcnt arrétés on routec. Sans dis-
continuer, le bureau cnvoyait des rcoguétos a4 la commission de"trans-
fert", & la direction du scrvice d'ordrc ot cux commondants du "centre
de¢ transfert". On réussit parfois, gricc & cos interventions, & faire
livérer dee ouvriers de l'entreprise qu'on nvait pu retrouver dans 1e
chaos de la place Stawki. Celn n'était possible que si les 35 dispo-
s~nient d'asscz de victimes pour lcur transport quotidien.

Notro direeteur cnvoyn une dildégntion da 3 gordos d'usine au
“‘sentrc de resscmblecmeont'”; ils portnient un pannefu ou dtait inscrit
le nom de notre maison. Tout ouvricr dc 1l'entroprise qui se trouv-it
14, pouvait ainsi s'ocdrosscr 2aux gardes dlusine et demender leur in-
torvontion auprés du commnndant de 1la place de"transfert". Cottec taoe
tique fut quelquofois couronndéo de Bucces.

5 jours d¢ja sprés lc dcbut de la déportation, le service d'ordre
annong. & toutcs les ontropriscs quc lo ddtachement Reinherdt lui a-
vait ordonn¢ do nc plus rcconnaitre comme vnlable les certificats
"Ausweis" )} ¢tablis pnr le "Rtistungskommondo". Les 83 demandaient que
ips cartes d'identit¢ portant l*cstampille rouge du chef des SS eb
dc ln police, ddtrchement Reinhardt.

Cette ordonnance affola touto 1n population. Et tandis que les
gtns no se préoccupnient que de nouvscux papiers et de nouvelles ese
tampilles, 10.000 personnes 2llniont & l2 mert, chague jour.

On rassembla toutes les cortces d'identité de nos ouvriers. L'eng
treprise docvait les cnvoyer & 1'0Office du travail pour contrdle. L'itgg
spagteur Ziegler vérifierait et signorait lui-néme los listes. Puis, (
listgs et cartes dfidentité eontrdldces passnient au burenu du service -
d'ordre, ol quelqucs S5 du dd¢techement Roinhardt les munissaient de
lcur seeau. Combien de protection ne fallait-il pas mcttre on action
& 1'0ffice du traveil et au serviee d'ordrc pour reccvoir finalement
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cotte estampillc rougo dos S5!! On peut & peinc sc fairo une idde,
aujourd*thui, de cc que signifinit coettc coursc aux documents offisicls. _
Unc cssampillc déeidnit d'unc vic. En outre, il y aveit danger de |
mort & gquittor la fabriquc. Los russ Ctnicnt déscrtes, les S5 tiraicnt

gans cess¢ dans les fonétros, on courtit le risque d'étre pris dans

unc »aflo: ot nlors, tous lcs "Auswcis" du mondc nc pouvaicnt plus

sauver.

A 1~ suitc de cecttc ordonnwnce sur lcs cartes d'idontité, 1a si-
turtion s'nggrava considérablement. Il apparut quc bion des ouvricrs
nc posgédaicnt pns de carte d'identitdé; aucunc fomme nfon aveit non
plus, Quant aux vieillards 2gés dc plus de 60 2ns ¢t aux fommos Agtoos
de plus de 55 nns, 11 Ct~it interdit & 1'0ffiecc du travail dc leur
d¢livrer aucune carto; cc qui signifi+it pour ccs gens: impossibilitc
d4 sc faire ombrucher. Unc luttc nouvclle commeng- pour lcs cartes
d'identi$¢ + Dc nouveau, des "queucs" devant notrc bure~u, des ques-
tionnaircs & remplir; dc nouvecu, des listos, de la paperasserie
jour ct nuit...

Enfin! nous cn avons fini 2voec leos listcs, au burceu. Mais 1'0f-
fiee du travail = ¢puis¢ tous ecs formulaires. Son dirceteur, lc Dr.
Aronson, m'en donnc un modéls. Une exrte d'identit¢ se composc de 5
formul~{res diffc¢rents: 1l'un rcvient & 1l'intdércssé, les autres sont
répartis dans diverscs scctions. Tout l'app-rcil administrntif de
1'0ffiec du travail respcecto cnecorc a 17 lettre los ordonnances alle-
mandos. Jc¢ porte le modéle rcgu & unc imprimerie de 1o rue Lcszno,
la seule imprimeric du Ghotto qui travaille oneore: clle ¢ditc lcs
ordonnanees pour l¢ "Judenrat" ot 1o commission dc "tramsfort". On
me promet les formulaires pour 1. lendcmcin, premier dimanche dcpuis
le commonecment de 1'"~etion dc transfert"s Peut-&trc nous laissera-
t-on un jour tranguillc? Au ddbut dc 1- matinéc déja, dc nombrecux mane-
bros de notre personncl manquent & 1'appcl. Lo listo mominative doit
continucllcment &trc rom-nide, los lacuncs sont aussitét comblécs
par l'embauche dec nouveaux ouvricrs, qui ~nttcndent toujours ¢n masse
dovant 1o portc. Toutcs los intorventions s'averent désormais inopdrane
tes: samedi,pcrsoinncg n'cst revenu du "centre de rassemblemont”.,

Léiaprés-midi, soud~in, 1 foulc qui stationnait dans 1a cour so
pricipite dans les ateliors. Leos gardcs tentent on vain de 12 retenir.
"La rafle! la raflc!"™ Tout 1l¢ monde hurlc. Lcs S3 poussent dans notroe
dirvetion. Lc dircctecur est 2bscnt, 1o secritnlrc aussi: o'est diman-
chc,. Je t¢léphonc, mais ne puis obtinir de communic2tion.

Des coups dc feu claquont dons 1o cour. "Tous lus Juifs dchorsiV
Lo eri torrifiont retentit d-ns lc Ghctto. Par 12 fendtro, nous voyons
los "Jun~ken" ot les 53 ukrainicns pénctrer dans 12 cour. Que fairo?
D'apris Jcs ordonn-nccs, nous nc sommes pas obligés dc doscondre: nous
nous trouvons d-ns unc cnbtroprisc trovaillant pour 1n ddfonsc nationaw
lc nllcomandc. Et nos "Aus#cis" préeisont toxtuellcmcent quo nous ne
tombons pas sous lec coup de 1~ ddportation. Les contre-maftres dé¢li-
béront ropidement: on nc desccndra pas! Il faut verouiller les portes
dos atolicrs; mais los gens qui sc preosscnt dans les cscnlicrs cenfon- (
cent les portes, tous veoulent se mettre &2 1'~bri d-ns 12 frbrique. ‘
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Les premiers Ukroinicns apprr issent déjh au b's de 1'esenlier ot tirent
ans lo foule, prise dc paniquc. A la vuc des malheurcux roulant dans

leur sang, nous sommes tous snisis d'unc terrcur cffroynable ¢t nous

nous précipitons hors des ntcliers, dans 1la cour,. Des SS nous ordonuent
de nous placcr par rangs dc 4 dons lo rues, tandis que d'autres fouillcnt
1a fabrique de fond ¢n comble. Ils y dicouvrent quclques femmcs quil
s'¢tricnt cachées sous un tos de toilcs: cllcs sont aussitdt fusilldes.

Le potit Ghotto tout entier ost blogqudé. Dams 1~ ruo, de longucs
esolonncs de gens ~ttendent. A une centoine de mdtres de notre frbrique
8¢ trouve le homc d'onfnnts dco Korcznx. Incroyablc! les SS font sortir
tous los enfants! Lcs socurs, vétues de blanc, condniserit les enfants,
nlignes e¢omme nous en colonnes, par rongs dc quatrc. Les canons des or-
mes nutomctiques ticnnent aussi sous leur mcnace ces potlts 8tres, des
orphelins de 2 & 3 ans pour 1 plupart. Korczak lui méme, 1l'écriv~in
bien connu, “utcur de nombreux livres pour les enfonts, est 2u premier
reng, portant sur les bras deux de sces putits protigése. On plnce las
enfants devant nous, qui formons 1 queue de cette colonne de 15.000
pcrsonncs qui, c¢o dimonche-la, furent conduitcs an 1a mort. Ainsi dis-
posdés, nous ~tteondons pendant 3 heurecs, jusqu'a csé que les SS aient
fouill¢ toutos lus mrisons. Li¢tat-myjor du dltachement Reinhardt cst
la, au eomplet; les officiers, montés d-ns trols automobilcs, contrdélcnt
l¢ déroulement dc l'opcération.

Je mc trouve au promier rang du personncl de notre cntroprisc. Unc
sculc idde m'obseéds: "Il faut filcr d'ici} Téldéphonor 2u dircectour,
1'avortirl" Tout prés de moi, un homme du service d'ordra, qui surveil-
le notre groupe. Jc lui souffle:" ontez ~u buresu et tiléphonezl" Rien
4 faire, il no peut quitter sn placc sans risquer sa vie, Je lul doman-
dc 81 je poux ossaycr moi-mé@mo... "Tniscz-vous! Ne bougez pas! Los Uk-
r~Iniens tirent ~u moindrec mouvementh :

Déscspoir! 1la colonnc s’¢br-onle dé¢ja... Je sors du rang, .travorse
12 rue ¢t m'adressc & un S3; il tient sous lc bras une courte mitrgil-
lettoe, dont il braque le c-non sur moi. Jo m'annonee commo le gordijen |
de eccttc fabrique, qui cst de gronde importance pour l'armée Ell@mzndc '.

Comme tout est rcsté ouvert, il frut quc jc montc, l'affaire djun
stant, pour cndonasscr les salles cux machines ot lo dép8t do marchan- t
disgos. "™Mais faitcs vitel" vocifére-t-il. Jo me préeipite dons le bu-
ro2u ¢t tdéléphone. Dicu merei! lc directeur me ripond lui-mémo. Il mo ’
promct d'intcrvenir immcdintoment. Jo desccnds juste & temps pour voir
la colonne tourner dans 1o ruc Zelnzna (Eisenstressc). Ici, pas un SS,
n8 un Ukrainion, je suis scul, ur seul homme, dans les rucs maintenant
d¢gortes. ..

Ma famille, mes "mis, tous sont partis! Moi scul, seul parmi 15 .000,
PAr un pur hasard, jo suls scuvi! Jo ne puis le réaliser. Je veux re- '

Joindre lcs &tres qui mc sont chcrs, Je mc mcts a courdir... ‘

Des miltieicns & bicycletto forment la marche de 1n colonne. Un
homme de m: connalssince m'arréte. Il mc prond pour complétement fou;
comment pout-on courir & 12 poursuitse do 12 mort? Je lui rnconte que touf
ce qui m'est cher se¢ trouvent la-dsvont, phrmi ccs gens. Je ne puls pas
rester scul.
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"™y ng peux leur Atrc d'aucun sccours, me répond-il. 3i tu cntres
done le r-~ng, & cdt¢ d'oux, tu scras "cmbarqudé" comme cux!"™ Jc 16 sup-
plie dc me préter son vilo pour ~ller nu "ecntre de roasscmblemcnt”
peut 8tro les chcfs du scrvice d'ordro pourrgnt-ils m'anidcr, jc connais
personnellement quclques-uns denirc cux. Il me confie son vilo. Jo
rattrape la colonne, £-it signc or passant aux micns, vois leurs regards
suppli~nts. BEn 15 minutcs, jc parviens nu "ecentrc dec rassamblemcnt”.
1~ plage est gardde par decs 33 ukrainiens et des "Junaken". Comme jo
posse devant unc sentincllc, ccllc-eci me met en joue. Personne no
doit péndtrer ici. Deos millicrs d'étres humcins sont poussis, & trovems
cctto place, vers lcs wogons: Jc tontc de pdndtror par d'nutres cndrois:
peine perdug. Un milicton juif, & qui jo rmeontc tout, promct de m'ai-
der:"Attendoz-noi ici, jc vais vous apportcr un br-ossard blane, qugo
portent tous lcs cmplovis juifs du "centre de rasscmblement" chargds
de distribucr le pain ¢t 1o marmelnde aux volontaires; ¢s brassard lewr

pernct dfentrcecr et do sortir litroment”.

L~ gestapo nvait ordonn! dec romettro a tout c~ndid~t volontaire
au "tronsfert® 3 kg. de poin et 1 kg. do marmeladeo; les nnzis utili-
scient ainsi 1 %ouvantablc fomine qui rdégnoit d~ns le Ghetto pendant
1~ durde d¢ 1'"-ction”" pour ~ttircr des milliers 4dg personnes dans un
guot-~pens crimincl. Pour 1 kg. de pain = qui colitnit, nvant los "ircmse
ferts" 8 & 10 zlotys, qunnd on pouvnhit on trouver! - que n'aurcit-on
p~a £11t? Il n'est donc p:s ¢tonnant qu'il se soit trouv¢ beaucoup de
gens qui, pour quclgucs kilos d¢ pain, mnontérent dens lcs wogons. Pore
sonhe alors no sc dout:it, toutcfols, que 1le prnin voyagezit 2ller ot
retour: on effeot, 4 hcurcs aprés que le volontairc efit touché sn ratim
~u @¢épart, il ¢tnait dc¢ja grzé & Treblinki. Et lorsquc pnin ot marmelads
s'¢taicnt aceumulds en quantitd suffisantc dans ce eamp, on renvoyait
le stock & Varsovic., Ainsi, les mémes donrices pouvnient servir d'appfi® e
4 plusiours repriscs.

AU "CENTRE DE RASSENBLEMENT" .

EEEs E S E S TR S ST S EEEESEES

Au bout de quelques minutus, je regois le brassard promis; la
sentinslle me lnissc pnsscr. J'avance jusqu'a 1t porte du "centre de |
rossemblcment” . |

Devamt 1n porte sc¢ ticnnent quelques chefs du service d'ordro; j§e
connais l'umn d'eux, un nomm’ Rothc, qui porte deux ¢toiles & sa cas= j
quettc. Quolques métres plus loin, l'dtat-major de 1 commission de
"transfert’, compos: uniqucment do chefs S55. Tout le¢ convol défile dog
vant cux., A ecoups dc cravaches, ils chassont vors 1n rompe les milhoue
roux qui ticnnent & 1- main lours "Auswcics". Documents officicls, es= \_
trmpilles, papiers nc sont iei dnucun secours, on nc les rognrde méme

pPrs., Tout c¢ qui, hicr ceneorg, ~v21lt une cortaine valeur, l's totalew !
ment perduc¢ aujourd‘hui. Decs wrgons vides cttendent sur 1n voie; tont |
quc le dornier de cos whgons ng sera p=s8 bond!, il n'y aura pas de 3
contr8le de popicrs

Je raconte & Rothe c¢o quil s'cst passd¢. "Tenez-vous tronquille, me
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